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No. 580. T H E FORESHORE PROTECTION LAW. 
CAP. 92 AND LAW 16 OF 1954. 

NOTICE UNDER SECTION 3 (1). 

In exercise of the powers vested in me by section 3 (1) of the Foreshore 
Protection Law, I hereby absolutely prohibit : 

(a) the removal of stones, shingle, gravel, sand or other substance from 
all that area of the foreshore described in the Schedule hereto ; 

(b) the dumping of any rubble, rubbish, sweepings, litter, night-soil 
or other refuse upon any part of the foreshore described in the 
Schedule hereto ; 

(c) the dumping of any rubble, rubbish, sweepings, litter, night-soil or 
other refuse into the sea at any point opposite to the foreshore 
described in the Schedule hereto within a distance of 200 yards 
from low water mark. 

SCHEDULE. 

Temblos Village. 
The foreshore commences at the north-eastern corner of plot No. 205 

of the Government Survey Plan No. XII.II.E, locality " Nissi", which 
corner is on the sea-shore and proceeds south-easterwards and eastwards 
along the high-water mark to the most northern point of plot No. 2/1 of the 
Government Survey Plan No. XII.12.W, locality " Nissi", and includes 
any land within a distance of fifty yards of the high-water mark throughout 
its length. The said foreshore is more particularly defined as the area 
coloured yellow on the Government Survey Plan Serial No. 1642, deposited 
at the Office of the Commissioner, Kyrenia. 

Dated this 16th day of September, 1955. 

W. F . M. CLEMENS, 
(M.P. 1308/49.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 

No. 581. 
THE SHEEP A N D GOATS (SHEPHERDS' LICENSING 

A N D CONTROL) LAW. 
CAP. 157. 

NOTICE UNDER SECTION 12. 
In exercise of the powers vested in me by section 12 of the Sheep and 

Goats (Shepherds' Licensing and Control) Law, I hereby direct that during 
the period between the 1st October and the 3rd November, 1955, flocks within 
the area of Ayios Iakovos village and Plousha Minor Forest, in the District 
of Famagusta, shall, between the hours of sunset and sunrise, be kept inside 
an enclosure and not taken outside an enclosure : 

Provided that nothing in this notice contained shall prevent the driving 
of any iiock under the proper charge of a licensed shepherd from one village 
area to another, along any public road at any hour. 

Famagusta, B. J. WESTON, 
23rd September, 1955. Commissioner of Famagusta.' 

(M.P. 879/48/3.) 


